Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untesgruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Custemer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Perscn in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

7269124 / 29.04.2022

5500039203
05.07.2017
0000008003

30020289 /12.07.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net) — L'
Gross weight 191,105 KG Net weight 176,505 KG 35O ( | C‘ f )
ltem Material Quantity Weight
Description e-)? ’LL]L ?
000010 2500326202 35 PC 176,505 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326202Position1
900001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Quantitd dichiarata:
Quantits effettiva: %\
T.pb Imbaflaggio:
Quatititd imballi: '*
neicovutoNee Conformita alle schede dimbalie: 15
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vesifica su qualita firon S
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haitende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Leg partias encadrées da lignes grasses
doivent étre ramplls par le iransportaur.
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welB = Exemplar fir Aultraggeber
rosa ~ Exemplar fiir Absender
blau-~ Exemplar {Ur Empfingar

blane = Pour &
tose = Exemplaiic da l'expéditeur

wit voor lastgever
roze = Exemplaar voor akzender
blau taar voar

blanco = Essemplare per commiitente
rosa = Essemplare per mittenta

white = Copy for orderer
pInk = Copy for sender

hvid = Exemplar for ordreglver
rasa = Exampler for afsender

blu =E: il ar

bley =~ Exemplalr du dastinataiea

grlin -,“Efemplar fdr Fracht{Ghrer vart = Exemplalre du transporteur.  groen = Exemplaar voor vervoerder
Y

blag =

blue = Copy for consig

varde = Essemplare per fransportatore  green =~ Copy for carder

plar for
grdn = Exemplar (or befordrer
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Nachfolgende Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieurs successlis (nom, adresse, pays)
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Euro-Palette Euro-Palette d
Gltterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vartragspariner des FrachtiGhrers
Bestétlgung des Empfangers/Catumn/Unterschrift Bestdtigtng des Fahrers/Datum/Unterschrift
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